
Документ подписан простой электронной подписью
Информация о владельце:
ФИО: Смирнов Сергей Николаевич
Должность: врио ректора
Дата подписания: 06.06.2022 16:44:45
Уникальный программный ключ:
69e375c64f7e975d4e8830e7b4fcc2ad1bf35f08



I. Аннотация

Б1.О.02 Теория и практика межкультурной коммуникации

1. Цель и задачи дисциплины

Целью  освоения  дисциплины  является  знакомство  обучающихся  с

актуальными  вопросами  современного  межкультурного  взаимодействия,

формирование  личности,  способной  адекватно  и  успешно  общаться  с

представителями иной лингвокультуры

Задачами освоения дисциплины являются:

- определение основных проблем межкультурной коммуникации, овладение

основными понятиями и терминологией;

-  развитие  способностей  к  правильной  интерпретации  конкретных

проявлений коммуникативного поведения в различных культурах;

-  формирование  практических  навыков  и  умений  в  общении  с

представителями других культур.

2. Место дисциплины в структуре ООП

Дисциплина «Теория и практика межкультурной коммуникации» входит в

обязательную часть учебного плана. 

В  рамках  данного  курса  определяются  теоретические  ориентиры

современного  межкультурного  взаимодействия,  рассматриваются  наиболее

эффективные практические приемы межкультурной коммуникации. Дисциплина

начинает  формирование  компетенции,  связанной  с  межкультурным

взаимодействием, и является необходимой теоретической и практической базой

для  курсов  «Лингвострановедение»,  «Психология  общения  в  иностранной

аудитории»,  «Международная  культурная  интеграция».  Кроме  того,  данная

дисциплина, наряду с «Документной лингвистикой», отвечает за формирование

компетенции,  отвечающей  за  адекватное  применение  коммуникативных

стратегий и тактик в процессе профессиональной деятельности.



Уровень  «входных  знаний»  обучающегося  определяется  требованиями

вступительного экзамена в магистратуру по специализированной программе

«Преподавание русского языка как иностранного».

3. Объем дисциплины: 4  зачетные единицы, 144 академических  часа, в

том  числе:  контактная  аудиторная  работа:  лекции 34 часа,  практические

занятия 17 часов; 

самостоятельная работа: 93 часа , в том числе контроль 27 часов.

4. Планируемые результаты обучения по дисциплине, соотнесенные с

планируемыми результатами освоения образовательной программы

Планируемые результаты освоения
образовательной программы
(формируемые компетенции)

Планируемые результаты обучения по дисциплине

УК-5. Способен анализировать и
учитывать разнообразие культур
в  процессе  межкультурного
взаимодействия

УК-5.2.  Выстраивает  социальное  и
профессиональное  взаимодействие  с
учетом  особенностей  деловой  и  общей
культуры представителей  других  этносов
и  конфессий,  различных  социальных
групп 

ОПК-1.  Способен  применять  в
профессиональной деятельности,
в  том  числе  и  педагогической,
широкий  спектр
коммуникативных  стратегий  и
тактик,  риторических  и
стилистических  приемов,
принятых  в  разных  сферах
коммуникации

ОПК-1.1.  Конструирует  тексты  с
использованием  коммуникативных
стратегий  и  тактик  в  соответствии  с
задачами  профессиональной
коммуникации,  в  том  числе  и
педагогической

5. Форма промежуточной аттестации и семестр прохождения: экзамен,

1 семестр

6. Язык преподавания русский.




